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TS1.8 - Etikettering

1. Etikettering

1.1. Algemeen

Het GMP+ gecertificeerde bedrijf moet ervoor zorgen dat de etikettering en levering van het
diervoeder dat het levert voldoet aan de toepasselijke wetgeving voor zowel het land waar
het gecertificeerde bedrijf is gevestigd als het land waar het diervoeder in de handel wordt
gebracht. Zie R 1.0 Feed Safety Management Systems Requirements § 4.1.

De door de nationale en internationale wetgeving vereiste productinformatie moet bij
levering aan de afnemer worden verstrekt. De documentatie met betrekking tot de levering
moet duidelijk zijn.

1.2. Etikettering van Bijproducten van de olién- en
vettenindustrie

De volgende voorwaarden zijn van toepassing voor producenten van bijproducten uit de olie-
en vetindustrie.

Bij de verkoop van een bijproduct van de olién- en vettenindustrie moeten de productnaam
(inclusief de botanische oorsprong) en het nummer volgens Vo. (EU) nr. 68/2013, zoals
gewijzigd, worden aangegeven (zie bijlage 2 bij dit document).

Bij de verkoop van samengestelde producten moeten de namen en nummers van alle
ingrediénten worden vermeld.

Deze etiketteringsvoorwaarden gelden voor alle oorsprongen, zowel binnen als buiten de
Europese Unie.

N.B.: Hoewel het niet in elk schema wordt behandeld als kwestie van diervoederveiligheid, moet
de etikettering van ggo's ook voldoen aan de wetgeving van de Europese Unie.
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2.

Positieve declaratie

Het gecertificeerde bedrijf moet de status van het geleverde diervoeder of de geleverde
dienst duidelijk maken aan de afnemer. Dit moet gebeuren aan de hand van een positieve
declaratie voor al het diervoeder en alle diensten die in het kader van het GMP+ Feed Safety
Management System worden geborgd.

De verplichting om de afnemer te informeren via een positieve declaratie geldt voor de
levering aan:

GMP+ gecertificeerde afnemers, of;

afnemers die gecertificeerd zijn onder een ander certificatieschema dat gelijkwaardig is
verklaard aan het GMP+ FC schema (zie TS 1.2 Inkoop), of;

veehouders.

De positieve verklaring moet:

@ -0 o

schriftelijk worden gecommuniceerd

de in bijlage 1 beschreven tekst of een vertaling van de Engelse tekst bevatten

duidelijk verwijzen naar het geleverde diervoeder of de geleverde dienst

worden geschreven in de officiéle taal (of ten minste een van de officiéle talen) van het
land waar het diervoeder in de handel wordt gebracht of in een taal die door de afnemer
wordt begrepen

ondubbelzinnig/duidelijk zijn om te zorgen voor een wederzijds begrip tussen verkoper en
afnemer over de status van het diervoeder of de dienst.

Vertalingen van positieve verklaringen zijn te vinden in Bijlage 1, hierna.
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Appendix 1: Voorbeelden van positieve declaratie

Engels

Statements for placing feed on the market

Statements for delivery of service

The goods delivered are GMP+ FSA assured

The service delivered has the GMP+ status as specified in the
GMP+ FSA module

The goods delivered have the GMP+ status as specified in the
GMP+ FSA module

The service to be delivered has the GMP+ status as specified
in the GMP+ FSA module

The feed delivered has the GMP+ status as specified in the
GMP+ FSA module

The service delivered is GMP+ FSA assured

The feed to be delivered has the GMP+ status as specified in
the GMP+ FSA module

The service to be delivered is GMP+ FSA assured

The feed delivered is GMP+ FSA assured

GMP+ FSA assured

The feed to be delivered is GMP+ FSA assured

GMP+ FSA assured

Nederlands

Uitdrukkingen betreffende het in de

handel brengen van diervoeder

Uitdrukkingen voor levering van dienst

De geleverde goederen zijn GMP+ FSA geborgd

De geleverde dienst heeft de GMP+ status zoals bedoeld in de
GMP+ FSA module

De geleverde goederen hebben de GMP+ status zoals
bedoeld in de GMP+ FSA

module

De te leveren dienst heeft de GMP+ status zoals bedoeld in de
GMP+ FSA module

Het geleverde diervoeder heeft de GMP+ status zoals bedoeld
in de GMP+ FSA

module

De geleverde dienst is GMP+ FSA geborgd

Het te leveren diervoeder heeft de GMP+ status zoals bedoeld
in de GMP+ FSA

module

De te leveren dienst is GMP+ FSA geborgd

Het geleverde diervoeder is GMP+ FSA geborgd

GMP+ FSA geborgd

Het te leveren diervoeder is GMP+ FSA geborgd

GMP+ FSA geborgd

Duits

Bezeichnung zur Inverkehrbringung von Futtermitteln

Bezeichnung zur Lieferung einer Dienstleistung

Die gelieferten Waren sind nach GMP+ FSA zertifiziert

Die erbrachte Dienstleistung verfligt Gber den GMP+-Status
im Sinne des ‘GMP+ FSA’-Moduls”
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Die gelieferten Waren verfligen tber den GMP+-Status im
Sinne des ‘GMP+ FSA’-Moduls”

Die zu erbringende Dienstleistung verfiigt Gber den GMP+-
Status im Sinne des ‘GMP+ FSA’-Moduls

Die gelieferten Futtermittel verfiigen liber den GMP+-Status
im Sinne des ‘GMP+ FSA’-Moduls

Die erbrachte Dienstleistung ist nach GMP+ FSA gesichert

Die zu liefernden Futtermittel verfligen Gber den GMP+-Status
im Sinne des ‘GMP+ FSA’-Moduls

Die zu erbringende Dienstleistung ist nach GMP+ FSA

gesichert

Die gelieferten Futtermittel sind nach GMP+ FSA gesichert

GMP+ FSA gesichert

Die zu liefernden Futtermittel sind nach GMP+ FSA gesichert

GMP+ FSA gesichert

Frans

Expressions relatives a la mise sur le marché d'un aliment

pour animaux

Expressions pour la livraison d'un service

Les marchandises livrées sont garanties GMP+ FSA

Le service livré a le statut GMP+ dont mention dans le module
GMP+ FSA

Les marchandises livrées ont le statut GMP+ dont mention
dans le module GMP+ FSA

Le service a livrer a le statut GMP+ dont mention dans le
module GMP+ FSA

L'aliment pour animaux livré a le statut GMP+ dont mention
dans le module GMP+ FSA

Le service livré est garanti GMP+FSA

L'aliment pour animaux a livrer a le statut GMP+ dont mention
dans le module GMP+ FSA

Le service a livrer est garanti GMP+ FSA

L'aliment pour animaux livré est garanti GMP+ FSA

Garanti GMP+ FSA

L'aliment pour animaux a livrer est garanti GMP+ FSA

Garanti GMP+ FSA

Spaans

Declaraciones para colocar piensos en el Mercado

Declaraciones para la prestacion de servicio

Las mercancias (mercaderias) entregadas son asegurados
conforme a GMP+ FSA

El servicio prestado tiene el estado de GMP+ como esta

especificado en el médulo GMP+ FSA

Las mercancias (mercaderias) entregadas tienen el estado GMP

+ como esté especificado en el médulo GMP+ FSA

El servicio que va a ser suministrado tiene el estado de GMP+

como esté especificado en el médulo GMP+ FSA

El pienso entregado tiene el estado de GMP+ como esta

especificado en el médulo GMP+ FSA

El servicio prestado esta asegurado conforme a GMP+ FSA

El pienso para ser entregado tiene el estado GMP + como esté

especifico en el médulo GMP+ FSA.

El servicio para ser realizado est4 asegurado conforme a
GMP+FSA

El pienso entregado esta asegurado conforme a GMP+FSA

Asegurado conforme a GMP+ FSA

El pienso para ser entregado esta asegurado conforme a
GMP+FSA
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Asegurado conforme a GMP+ FSA

Pools

Okreslenia dla pasz wprowadzanych na rynek

Okreslenia dla dostaw ustug

Towar jest zabezpieczony GMP+ FSA

Dostarczona ustuga ma status GMP+ zgodnie z modutem
GMP+ FSA

Dostarczony towar ma status GMP+ zgodnie z modutem
GMP+ FSA

Dostarczana ustuga ma status GMP+ zgodnie z modutem
GMP+ FSA

Dostarczona pasza ma status GMP+ zgodnie z modutem
GMP+ FSA

Dostarczona ustuga jest zabezpieczona GMP+ FSA

Dostarczana pasza ma status GMP+ zgodnie z modutem
GMP+ FSA

Dostarczana ustuga jest zabezpieczona GMP+ FSA

Dostarczona pasza jest zabezpieczona GMP+ FSA

Zabezpieczone GMP+ FSA

Dostarczana pasza jest zabezpieczona GMP+ FSA

Zabezpieczone GMP+ FSA

Tsjechisch

Prohlaseni pro uvedeni krmiv na trh

Prohlaseni pro poskytovani sluzby

Dodané zboZi je zajisténo GMP+ FSA

Poskytnuta sluzba ma status GMP+, jak je uvedeno v modulu
GMP+ FSA

Dodané zbozi ma status GMP+, jak je uvedeno v modulu
GMP+ FSA

Sluzba, kterd ma byt poskytnuta, ma status GMP+, jak je
uvedeno v modulu GMP+ FSA

Dodané krmivo ma status GMP+, jak je uvedeno v modulu
GMP+ FSA

Poskytnuta sluzba je zajisténa GMP+ FSA

Krmivo k dodani mé status GMP+, jak je uvedeno v modulu
GMP+ FSA

Sluzba, kterd méa byt poskytnuta, je zajisténa GMP+ FSA

Dodané krmivo je zajisténo GMP+ FSA

Zajisténo GMP+ FSA

Krmivo k dodani je zajisténo GMP+ FSA

Zajisténo GMP+ FSA

Slowaaks

Slovak: “Zaistené GMP+ FSA” (GMP+ FSA assured)
Slovak: “Dodany tovar je zaisteny GMP+" (the goods delivered are GMP+ assured)

Russisch

3ailBl1eHVIHAIIHnOCTaBKVIKOPMOBOﬁHPOAyKI.I.I/IVIHaprHOK

3aaBneHus ANA OKa3aHuA ycnyr

BesonacHOCTb NOCTaBAEHHOM npoaykuumn obecrneyeHa no

craHgaptam GMP+ FSA

OkasaHHble ycayru nmetot ctatyc «<GMP+» B cooTBeTcTBUM C

TpeboBaHuaMY Moayns GMP+ FSA
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MoctaBneHHaa npoaykumsa nmeet cratyc «GMP+» B

COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMMU Moayns GMP+ FSA

Ycnyru, kotopble 6yayT okasaHbl, MetoT cTaTyc «GMP+» B

COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMU Moayns GMP+ FSA

MocTtaBneHHas KOpMoBas MPOoAyKLMA MmeeT cTaTyc «GMP+» B

COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMU Moayns GMP+ FSA

OkasaHHble yCNyr COOTBETCTBYHOT TPE6OBaHMAM CTaHAAPTOB
GMP+ FSA

KOpMOBaﬂ npoaykuua, nognexatlasa NnoctaBke, UMeeT CTaTycC

«GMP+» B cooTBeTCTBUM C TpeboBaHUAMM Moayna GMP+ FSA

Ycnyru, Kotopble 6yayT okasaHbl, COOTBETCTBYHOT TpebOBaHMAM

ctaHgapToB GMP+ FSA

BesonacHocTb nocTaBieHHOM KOpMOBOP’I npoaykunun

obecneyeHa no craHgaptam GMP+ FSA

Ycnyrn cootBeTCTBYHOT TpeboBaHMAM cTaHAapToB GMP+ FSA

Be3onacHOCTb KOPMOBOW NPOAYKLMK, MOANEXKALLEN NOCTaBKE,

obecneyeHa no craHaaptam GMP+ FSA

BesonacHocTb Npoaykuum obecnedeHa no craHgaptam GMP+
FSA

Oekraiens

3aABMANIANOCTaBKUKOPMOBOINPOAYKLiTHAPUHOK

3asBu ANA HaAaHHA nocayr

Be3neuHicTb NnocTaBieHoi NpoayKLii 3abe3neyeHa 3rigHo 3i

craHgaptamu GMP+ FSA

HagaHi nocnyru matoTb ctatyc «GMP+» BignoBiAHO f0 BUMOT
mogyna GMP+ FSA

MocTaBneHa npogykuis Mae ctatyc «GMP+» BignoBigHO Ao

Bumor moayna GMP+ FSA

Mocnyrw, Aki MatoTb HagaBaTUCS, MatoTb cTaTyC «GMP+»

BignosigHo fo Bumor mogyns GMP+ FSA

MocTaBneHa KOpMOBa NpogykLis Mae ctatyc «<GMP+»

BignoBigHO Ao BUMor mogyna GMP+ FSA

HazaHi nocayru Bignosigatotb BUMoram ctaHgapTis GMP+ FSA

KopmoBa npoaykLuis, fika nignsarae nocrasL,i, Ma€ cTaTyc

«GMP+» BignosigHo Ao BuMor mogyns GMP+ FSA

Mocnyrw, ski MatoTb HagaBaTUCS, BiANOBIAAOTb BUMOTram

ctaHgaptiB GMP+ FSA

be3neuHicTb NocTaBaeHOT KOPMOBOT NPOAYKLii 3abe3neyeHa

3rigHo 3i ctaHgapTamy GMP+ FSA

Mocnyru BignoBigatoTb BUMoram ctaHgaptis GMP+ FSA

Be3neuHicTb KOPMOBOI NPOAYKLi, ika NiANArae nocTasLy,

3abe3neueHa 3rigHo 3i cTaHgaptamm GMP+ FSA

Be3neuHictb NpoaykLuii 3a6e3neyeHa 3rigHoO 3i cTaHAapTaMm
GMP+ FSA

Portugees

Declaragoes para colocacao de alimentos para animais no

mercado

Declaragoes para prestacao de servicos

Os produtos fornecidos sdo assegurados GMP+ FSA

O servigo fornecido tem status GMP+ como especificado no
modulo GMP+ FSA

Os produtos fornecidos tém status GMP+ como especificado
no moédulo GMP+ FSA

O servico a ser fornecido tem status GMP+ como especificado
no modulo GMP+ FSA

O produto para alimentagdo animal fornecido tem status

GMP+ como especificado no médulo GMP+ FSA

O servico fornecido é assegurado GMP+ FSA
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O produto para alimentagdo animal a ser fornecido tem status

GMP+ como especificado no médulo GMP+ FSA

O servico a ser fornecido é assegurado GMP+ FSA

O produto para alimentagdo animal fornecido é assegurado
GMP+ FSA

Assegurado GMP+ FSA

O produto para alimentagdo animal a ser fornecido é
assegurado GMP+ FSA

Assegurado GMP+ FSA

Letlands

Pazinojums par baribas produktu piegadi tirga

Pazinojums par piegades pakalpojumu

Piegadatas produkcijas nekaitigums ir nodrosinats atbilstosi
GMP+ FSA standarta prasibam

Sniegtajiem pakalpojumiem ir GMP+ statuss saskana ar GMP+

FSA modula prasibam

Piegadatai produkcijai ir GMP+ statuss saskana ar GMP+ FSA

modula prasibam

Pakalpojumam, kas tiks sniegts, ir GMP+ statuss saskana ar
GMP+ FSA modula prasibam

Piegadatai baribai ir GMP+ statuss saskana ar GMP+ FSA

modula prasibam

Sniegta pakalpojuma nekaitigums ir nodrosinats atbilstosi

GMP+ FSA standarta prasibam

Baribas produkcija, kas tiks piegadata, ir GMP+ statuss saskana
ar GMP+ FSA modula prasibam

Pakalpojumam, kas tiks sniegts, nekaitigums ir nodrosinats
atbilstosi GMP+ FSA standarta prasibam

Piegadatas baribas produkcijas nekaitigums ir nodrosinats
atbilstoSi GMP+ FSA standarta prasibam

Pakalpojuma nekaitigums ir nodrosinats atbilstos$i GMP+ FSA

standarta prasibam

Baribas produkcijas nekaitigums, kas tiks piegadats, ir

nodrosinats atbilstoSi GMP+ FSA standarta prasibam

Produkcijas nekaitigums ir nodrosinats atbilstosi GMP+ FSA

standarta prasibam

Litouws

Pasara pateikimo j rinka formuluotés

Paslaugy teikimo formuluotés

Tiekiamos prekés garantuotai atitinka GMP+ FSA

Teikiama paslauga turi statusg GMP+, kaip tai apibadinta
GMP+ FSA modulvie

Tiekiamos prekeés turi statusg GMP+, kaip tai apibudinta GMP+
FSA modulyje

Teiktina paslauga turi statusg GMP+, kaip tai apibddinta GMP+
FSA modulyje

Tiekiamas pasaras turi statusa GMP+, kaip tai apibadinta
GMP+ FSA modulyje

Teikiama paslauga garantuotai atitinka GMP+ FSA

Tiektinas pasaras turi statusg GMP+, kaip tai apibddinta GMP+
FSA modulyje

Tiektina paslauga garantuotai atitinka GMP+ FSA

Tiekiamas pasaras garantuotai atitinka GMP+ FSA

Garantuotai atitinka GMP+ FSA

Tiektinas padaras garantuotai atitinka GMP+ FSA

Garantuotai atitinka GMP+ FSA

GMP"’ International

Versie NL: 1 maart 2021

9/17



TS1.8 - Etikettering

-

Italiaans

Dichiarazioni relativa alla collocazione di mangimi sul

mercato

Dichiarazioni per la fornitura di servizi

Le merci consegnate sono certificate GMP+ FSA

Il servizio fornito ha lo stato GMP+ come specificato nel
modulo GMP+ FSA

Le merci consegnate hanno lo stato GMP+ come specificato
nel modulo GMP+ FSA

Il servizio da fornire ha lo stato GMP+ come specificato nel
modulo GMP+ FSA

I mangimi consegnati hanno lo stato GMP+ come specificato
nel modulo GMP+ FSA

1l servizio fornito é certificato GMP+ FSA

I mangimi da consegnare hanno lo stato GMP+ come

specificato nel modulo GMP+ FSA

1l servizio da fornire e certificato GMP+ FSA

L'alimento per animali consegnato &
garantito GMP+ FSA

Certificato GMP+ FSA

I mangimi da consegnare sono certificati GMP+ FSA

Certificato GMP+ FSA

Bulgaars

Aexknapauum 3a nyckaHeTo Ha na3sapa Ha ¢pypaXkHu

npoayKTn

Ael(napau,uu 3a AOCTaBKa Ha ycnyrm

[locTtaBeHuTe CTOKM Ca rapaHTMpaHu ot GMP+ FSA

MpepoctaBeHuTe ycayrn ca cb¢ GMP+ cTaTyc, KakTo e

nocoyeHo B mogyna GMP+ FSA

[octaBeHuTe cToknTe ca cb¢ GMP+ cTaTyc, KakTo € NoCoYeHOo
B Mogyna GMP+ FSA [rapaHTupaHe 6e3onacHOCTTa Ha

dypaxmTe]

Ycnyrute, KOUTO Le ce NpesocTasart, ca cb¢ GMP+ craTyc,

KaKTo e noco4yeHo B mogyna GMP+ FSA

[octaBeHnTe dpypaxu ca cbc GMP+ cTaTyc, KakTo € NoCoYeHOo
B mogyna GMP+ FSA

MpepocTaBeHUTe ycayrn ca rapaHtnpanu cnopeg GMP+ FSA

dypaxxute, KOUTO LLe Ce JoCTaBAT, ca cbc GMP+ cTaTyc, KakTo

e nocoyeHo B Mogyna GMP+ FSA

Ycnyrute, KOUTO Lie ce NPeaoCcTaBaT, ca rapaHTMpaHu crnopes
GMP+ FSA

[octaBeHnaT pypax uma ceptmpukaumna GMP + FSA

FapaHTnpaHo cnopes GMP+ FSA

dypaxkuTe, KOUTO LLe Ce JOCTABAT, Ca rapaHTMpaHX cnopes
GMP+ FSA

lapaHTupaHo cnopes GMP+ FSA

Deens

Erklaeringer for at kunne satte foder pa markedet

Erkleeringer for at kunne levere en tjenesteydelse

De leverede varer er GMP+ FSA sikrede

Den leverede tjenesteydelse har den GMP+ status, som er

angivet i GMP+ FSA module

De leverede varer har den GMP+ status, som er angivet i
GMP+ FSA module

Den tjenesteydelse, der skal leveres, har den GMP+ status,

som er angivet i GMP+ FSA module
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Det leverede foder har den GMP+ status, som er angivet i
GMP+ FSA module

Den leverede tjenesteydelse er GMP+ FSA sikret

Det foder, der skal leveres, har den GMP+ status, som er
angivet i GMP+ FSA module

Den tjenesteydelse, der skal leveres, er GMP+ FSA sikret

Det leverede foder er GMP+ FSA sikret

GMP+ FSA sikret

Det foder, der skal leveres, er GMP+ FSA sikret

GMP+ FSA sikret

Turks

Yem ticareti ile ilgili aciklamalar

Hizmet teslimi icin aciklamalar

Teslim edilen mallar, GMP+ FSA glivencesi altindadir.

Teslim edilen hizmet, GMP+ FSA modiiliinde kastedildigi gibi
GMP+ statiistine sahiptir.

Teslim edilen maller, GMP+ FSA modiiliinde kastedildigi gibi
GMP+ statistine sahiptir.

Teslim edilecek hizmet, GMP+ FSA modiliinde kastedildigi gibi
GMP+ statlstine sahiptir.

Teslim edilen yem, GMP+ FSA modiiliinde kastedildigi gibi
GMP+ statlistine sahiptir.

Teslim edilen hizmet, GMP+ FSA glivencesi altindadir.

Teslim edilecek yem, GMP+ FSA modiiliinde kastedildigi gibi
GMP+ statlsline sahiptir.

Teslim edilecek hizmet, GMP+ FSA glvencesi altindadir.

Teslim edilen yem, GMP+ FSA glivencesi altindadir.

GMP+ FSA glvencesi altindadir.

Teslim edilecek yem, GMP+ FSA glivencesi altindadr.

GMP+ FSA glivencesi altindadir.

Hongaars

Takarmany forgalomba hozatalardl sz6l6 nyilatkozatok

A szolgaltatas nyujtasara vonatkozo nyilatkozatok

A szallitott termék GMP+ FSA tanusitvannyal

rendelkezik

A nyujtott szolgaltatas a GMP+ FSA modulban

meghatarozottak szerint GMP+ statusu.

A szallitott &ru a GMP+ FSA modulban meghatarozottak

szerint GMP+ statusu

A nyujtand6 szolgaltatas a GMP+ FSA modulban

meghatarozottak szerint GMP+ statusu.

A szallitott takarmany a GMP+ FSA modulban

meghatarozottak szerint GMP+ statusu

A nyujtott szolgéltatds GMP+ FSA tanusitott

A széllitandd takarmany a GMP+ FSA

modulban meghatérozottak szerint GMP+ statusu

A nyujtandé szolgéltatds GMP+ FSA tanusitott

A szallitott takarmany GMP+ FSA tanusitott

GMP+ FSA tanusitott

A széllitandd takarmany GMP+ FSA

GMP+ FSA tanusitott

Arabisch
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Catalaans

Declaracions per a la introduccié de productes alimentaris

al mercat

Observacio

Les mercaderies subministrades tenen el certificat GMP+

assegurat.

Aquesta opcid ja és aplicable a partir de 1'1-10-2015. Aquesta
declaracio sera avaluada al seu moment i podria ser

suprimida, tenint en compte un periode raonable fora de fase

Les mercaderies subministrades tenen I'estatus GMP+ com

s'especifica al modul GMP+FSA.

Ja aplicable a partir de 1'1-10-2015

Els productes alimentaris subministrats tenen

I'estatus GMP+ com s'especifica al modul GMP+ FSA.

Nova opcio.

Aplicable d'immediat.

Els productes alimentaris a subministrar tenen I|'estatus GMP+

com s'especifica al modul GMP+ FSA

Nova opcid.

Aplicable d'immediat.

Els productes alimentaris subministrats compten amb el
certificat GMP+ FSA assegurat

Nova opcid.

Aplicable d'immediat.

Els productes alimentaris a subministrar compten amb el

certificat GMP+ FSA assegurat

Nova opcid.

Aplicable d'immediat.

Certificat GMP+ FSA assegurat

Nova opcio.

Aplicable d'immediat.

Servisch

Zahtevi za plasiranje proizvoda za ishranu zivotinja na

trziste

Napomena

(€103 B International
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Isporucena roba je obezbedena u skladu sa GMP+ Ova opcija se ve¢ primenjuje od 1.10.2015. Ovaj zahtev e biti
blagovremeno procenjen, uz mogucnost njegovog brisanja,

postujuci razuman period ukidanja.

Isporucena roba ima GMP+ status kao $to je naznaceno u Vec u primeni od 1.10.2015.
GMP+ FSA modulu

Isporucena hrana za Zivotinje ima GMP+ status kao $to je Nova opcija.
naznaceno u GMP+ FSA modulu Primenljivo odmah.
Hrana za Zivotinje koju treba isporuciti ima GMP+ status kao Nova opcija.
$to je naznaceno u GMP+ FSA modulu Primenljivo odmah.

Isporucena hrana za Zivotinje je obezbedena u skladu sa GMP+ | Nova opcija.

FSA Primenljivo odmah.
Hrana za Zivotinje koja treba da se isporuci je obezbedena u Nova opcija.
skladu sa GMP+ FSA Primenljivo odmah.
Obezbedeno u skladu sa GMP+ FSA Nova opcija.

Primenljivo odmah.

GMP+ International Versie NL: 1 maart 2021 13/17
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Appendix 2: Productnaam en Nummer volgens Vo. (EU) nr.68/2013

Nummer

Naam

Beschrijving

Voorbeelden van producten die onder dit

nummer vallen

136.1

Zure olién uit chemische raffinage

Product verkregen bij het ontzuren, door middel van basen, van olién en vetten

van plantaardige oorsprong, gevolgd door aanzuring en afscheiding van de
waterige fase, dat vrije vetzuren, olién of vetten en natuurlijke bestanddelen

van zaden, vruchten zoals mono- en diglyceriden, lecithine en vezels bevat.

13.6.2

Vetzuren, veresterd met glycerol 2

Glyceriden verkregen door het veresteren van vetzuren met glycerol. Mag ten

hoogste 50 ppm nikkel bevatten door hydrogenering.

13.6.3

Mono di- en tri-glyceriden van vetzuren 2

Product bestaande uit mengsels van mono-, di- en tri-esters van glycerol met
vetzuren.
Zij kunnen een geringe hoeveelheid vrije vetzuren en vrije glycerol bevatten.

Mag ten hoogste 50 ppm nikkel bevatten door hydrogenering.

1364

Vetzuurzouten 2

Product verkregen door de reactie van vetzuren met minstens vier
koolstofatomen met calcium-, magnesium-, natrium- of kaliumhydroxide,
-oxide of -zouten.

Mag ten hoogste 50 ppm nikkel bevatten door hydrogenering.

13.6.5

Vetzuurdestillaten uit fysische raffinage

Product verkregen bij het ontzuren, door middel van distillatie, van olién en
vetten van plantaardige oorsprong, dat vrije vetzuren, olién of vetten en
natuurlijke bestanddelen van zaden, vruchten, zoals mono- en diglyceriden,

sterolen en tocoferolen bevat.

13.6.6

Door splitsen verkregen

ruwe vetzuren !

Product verkregen door het splitsen van

1. De naam dient te worden aangevuld met de indicatie van de botanische of dierlijke oorsprong.

2. De naam dient te worden gewijzigd of aangevuld om de gebruikte vetzuren te specificeren.

(€1\UN38 ) International

Versie NL: 1 maart 2021
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Nummer Naam Beschrijving Voorbeelden van producten die onder dit
nummer vallen
olie/vet. Per definitie bestaat het uit ruwe vetzuren, Cg-Cyy, alifatisch, onvertakt,
eenwaardig, verzadigd en onverzadigd. Mag ten hoogste 50 ppm nikkel
bevatten door hydrogenering.
13.6.7 Door splitsen verkregen Product verkregen bij de distillatie van uit splitsing van olie/vet verkregen ruwe
zuivere gedistilleerde vetzuren! vetzuren, eventueel gevolgd door hydrogenering.
Per definitie bestaat het uit zuivere gedistilleerde vetzuren, Cg-Cyg, alifatisch,
onvertakt, eenwaardig, verzadigd en onverzadigd.
Mag ten hoogste 50 ppm nikkel bevatten door hydrogenering.
13.6.9 Met organische zuren Mono- en diglyceriden van vetzuren met ten minste vier koolstofatomen
veresterde mono- en diglyceriden van vetzuren | veresterd met organische zuren.
23
13.6.10 Suikeresters van vetzuren 2 Esters van saccharose en vetzuren.
136.11 Sucroglyceriden van vetzuren 2 Mengsel van esters van sacharose en mono- en di-glyceriden van vetzuren
13.11.2 Mono-esters van propyleenglycol en vetzuren? | Mono-esters van propyleenglycol en vetzuren, al dan niet gemengd met di-
esters.

3. De naam dient te worden gewijzigd of aangevuld om het organische vetzuur te specificeren.

(€1\UN38 ) International

Versie NL: 1 maart 2021

15/17



TS1.8 - Etikettering

-

® Risk Management tools

Dat was veel informatie om te verwerken en je zou je kunnen afvragen, wat is de volgende stap? Gelukkig
kunnen wij hierbij ondersteuning bieden aan onze GMP+ Community. We bieden ondersteuning door
middel van verschillende tools en begeleiding, maar omdat elk bedrijf een gedeelde verantwoordelijkheid
heeft voor voederveiligheid, kunnen maatwerkoplossingen niet worden geboden. We helpen echter wel door

voorwaarden uit te leggen en achtergrondinformatie te geven over de voorwaarden.

We hebben diverse support materialen ontwikkeld voor de GMP+ Community. Deze bevatten verschillende

tools, variérend van documenten met veelgestelde vragen (FAQ) tot webinars en evenementen.

Ondersteunend materiaal met betrekking tot dit document (richtlijnen en FAQ's)
GMP+ heeft documenten beschikbaar gesteld die een leidraad geven bij de GMP+ voorwaarden zoals
vastgelegd in de module GMP+ FSA en FRA. Deze documenten geven voorbeelden, antwoorden op veel

gestelde vragen of achtergrondinformatie.

Waar vindt u meer informatie over de Risk Management tools van GMP+ International?
Informatiebladen

Meer informatie: GMP+ Platform

Productlijst

Meer informatie: GMP+ Platform

Risicobeoordelingen

Meer informatie: GMP+ Platform

GMP+ Monitoring database

Meer informatie: GMP+ Monitoring database

Support documenten

Meer informatie: Support documents

GMP+ International Versie NL: 1 maart 2021
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https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/risk-assessments?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/accepted-feed-materials?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/risk-assessments?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/monitoring-database/my-monitoring?levels=own&location=107460&page=1&pageSize=10
https://www.gmpplus.org/feed-certification-scheme/scheme-documents/support/

We enable every company in the
feed chain to take responsibility for
safe and sustainable feed.

GMP+ International

Braillelaan 9

2289 CL Rijswijk

The Netherlands

t. +31 (0)70 — 307 41 20 (Office)
+31 (0)70 — 307 41 44 (Help Desk)

e.

Disclaimer:
Deze publicatie is gemaakt in het Engels en vertaald in meerdere talen. In het geval van een
conflict in interpretatie of discrepantie tussen de Engelse taal en een andere taal, prevaleert de

Engelse taal.

© GMP+ International B.V.

Alle rechten voorbehouden. De informatie uit deze publicatie mag worden geraadpleegd op

het scherm, gedownload en geprint, mits dit gebeurt voor eigen, niet-commercieel gebruik.
Voor ieder ander gewenst gebruik dient vooraf schriftelijke toestemming van GMP+

International B.V. te worden verkregen.

+ Safe and sustainable feed, worldwide

« @

gmpplus.org
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